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1 Установите посудомоечную машину
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Использование устройства
Панель управления

Функции (Кнопки)

Дисплей

1. Включение  

2. Задержка     

3. Программа        

4. Старт/Пауза          

5. Индикаторы 
наличия соли 
и опо-

ласкивателя        

Нажмите эту кнопку, чтобы включить посудомоечную 
машину.

Нажмите "P", чтобы выбрать соответствующую программу 
мойки, соответвующий индикатор будет гореть.

Нажмите "Задержка" чтобы увеличить время начала 
задержки. Установите цикл до 24 ч. с шагом 1 ч. После 
установки времени задержки, нажмите кнопку "Пуск/Пауза" 
чтобы начать.

Нажмите "Старт/Пауза", чтобы запустить выбранную 
программу стирки или приостановить рабочую программу.

Ополаскиватель 
Если горит индикатор“     ”, значит необходимо 
заполнить контейнер для ополаскивателя.

Соль
Если горит индикатор“     ”значит необходимо заполнить 
контейнер для соли.  

1 2 3 4

657

4



6. Программы        

7. Дисплей    

Интенсивная
Предназначена для кастрюль, сковород, а также для
сильно загрязненной посуды с засохшими остатками 
пищи.

Нормальная
Подходит для средне загрязненной посуды, такой как:
кастркастрюли, тарелки, стаканы и т.п.

ECO
Стандартная программа, подходит для обычно
загрязненной посуды, эффективная программа с точки
зрения комбинирования потребления энергии и воды.

Стекло
Подходит для хрупкой посуды из стекла, такой как:
сстаканы, фужеры, рюмки.

90 Мин.
Для нормально загрязненной посуды, требующей 
быстрой мойки.

Быстрая
Подходит для слегка загрязненной посуды, которая не
нуждается в сушке.

СамоочиСамоочистка
Обеспечивает эффективную очистку посудомоечной
машины.

Отображает время напоминания, код ошибки, время 
задержки и т.д.
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рукциям

1. На выключенной машине при ЗАКРЫТОЙ дверце нажмите
кнопку Пуск.
2. Включите машину, удерживая кнопку Пуск в течение 5 секунд.
Индикаторы соли и ополаскивателя начнуть периодически мигать.
3.    Кнопкой Пуск выберите требуемый уровень потребления соли 
в соответствии с характеристиками воды в Вашей местности. 
H1 -> H2 -> H3 -> H4 -> H5 -> H6
4. Выйдите из режима настройки однократным нажатием кнопки
включения.
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Раздел 3. Загрузка соли и смягчитель.

Загрузка машины
• Используйте посуду, которую можно мыть в посудомоечной машине.
• Для мойки отдельных предметов выбирайте программу с максимально
    низкой температурой работы.
• Во избежание повреждений, не вынимайте стеклянную посуду и    
    столовые приборы из посудомоечной машины сразу после завершения    
    программы.    программы.

Для мытья столовых приборов/посуды
Не подходят
• Деревянные столовые приборы изделия с фарфоровыми или
    перламутровыми ручками
• Изделия из не термоустойчивого пластика
• Хрусталь
•• Старые столовые приборы со склеенными частями
• Медная или оловянная посуда
• Изделия из синтетических волокон
• Стальные изделия подверженные коррозии
• Деревянные тарелки

Имеют ограниченную пригодность
• Стеклянная посуда может стать тусклой после большого количества  
    моек    моек
• При частом использовании рисунки могут исчезнуть с посуды
• Серебряные и алюминиевые детали имеют тенденцию к  
    обесцвечиванию во время мойки

Внимание:
Если ваша модель не имеет контейнера для соли, вы можете
пропустить раздел "Средство для смягчения воды".
ЕЕсли в посудомоечной машине используется жесткая вода, на посуде 
образуются разводы. Прибор оснащен специальным контейнером для 
соли, который предназначен для удаления извести и минералов из 
воды.
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вверх.
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Заполнение резервуара для ополаскивания 

Регулировка дозатора для ополаскивания 

Чтобы открыть крышку дозатора, 
поверните ее влево  (позиция 
"open") и вытащите ее.

У дозатора есть 6 положений. Всегда начинайте с 
позиции "2". Если посуда плохо сохнет, и на ней 
остаются следы капель, увеличьте количество 
ополаскивателя, переставив указатель на "3". 
Меняйте номер до тех пор, пока на Вашей посуде не
останется следов. Мы рекомендуем использовать 
позицию "4".

Осторожно влейте средство 
для ополаскивания в дозатор, 
избегая его переполнения.

Заметка:
Не переливайте дозатор, т.к. 
это может привести к 
чрезмерному вспениванию. 
Вытрите все пролитое
мягкой тканью. Не забудьте
закзакрутить крышку перед тем, 
как закроете дверцу.

Закройте крышку, 
повернув ее направо.

Индикатор ополаскивателя

Регулировка
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Заполнение дозатора моющего средства

Заметка:
Помните, что от степени загрязнения воды, установка может быть 
разной.  

Соблюдайте рекомендации производителя на упаковке моющего 
средства.

Нажмите на фиксатор моющего
средства чтобы открыть крышку.

Закройте крышку 
и нажмите на нее.

Добавьте моющее средство в
отделение для основной мойки 
(А). Для предварительной 
мойки, добавьте средство в 
отделение (В).

Нажмите на защелку, 
чтобы открыть

12



Программирование
Таблица режимов работы
В приведенной ниже таблице указано, какие программы лучше всего
подходят для разного типа загрязнения и количество моющего средства,
необходимого для программы.

Программы

Интенсивная

Нормальная

Стекло

90 минут

Быстрая

Пред.мойка(50°C) 
Мойка(70°C)  
Полоскание 
Полоскание 
Полоскание(70°C) 
Сушка 

Пред.мойка 
Мойка(60°C) 
Полоскание 
Полоскание(70°C) 
Сушка  

Пред.мойка 
Мойка(50°C) 
Полоскание 
Полоскание(70°C) 
Сушка  

Мойка(45°C) 
Полоскание 
Полоскание(60°C) 
Сушка 

Мойка(65°C) 
Полоскание(70°C) 
Сушка 

Мойка(40°C) 
Полоскание 
Полоскание(40°C)

3/15г

3 в 1

3/15г

3 в 1

3/15г

3 в 1

18г

3 в 1

18г

3 в 1

15г

Описание 
режима 

Расход
моющего
средства

Время цикла 
мойки

Расход 
воды 
(л)

Средство 
для 

ополаски-
вания

Расход 
энергии на 
цикл мойки 
(кВт/ч)

Самоочистка

Стирка(70°C) 
Полоскание 
Полоскание(65°C) 
Сушка
 

15г

3 в 1
80 0.58 6.6
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следуйте нижеприведенной инструкции:
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Техническая информация

Высота(H) 

Ширина(W) 

Глубина(D1) 

Глубина(D2)

438мм

550мм

500мм (с закрытой дверцей) 

812мм (с открытой дверцей на 90°)
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ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД 

 Внешний уход 

Дверь и дверной уплотнитель 
Регулярно очищайте уплотнитель дверей мягкой влажной тканью, чтобы удалить 
остатки пищи. Когда посудомоечная машина загружается, остатки пищи и 
напитков могут попасть на боковые стороны дверцы посудомоечной машины. Эти 
поверхности находятся за пределами моечного шкафа и недоступны для воды из 
распылительных рычагов. Любые загрязнения должны быть удалены до закрытия 
двери. 

Панель управления 
Если это необходимо, панель управления можно протереть мягкой тканью. 

 ВАЖНО 
Чтобы избежать попадания воды в дверной замок и электрические 

компоненты, не используйте распылители любого рода. 

Никогда не используйте абразивные чистящие средства или губки 

для чистки на наружных поверхностях, поскольку они могут 

поцарапать поверхность.  

Система фильтрации 
Система фильтрации в основании посудомойки удерживает крупный 

мусор от попадания во внутренние системы. Собранный грубый мусор 

может вызвать засорение фильтров. Регулярно проверяйте состояние 

фильтров и при необходимости очищайте их под струей воды. Выполните 

описанные ниже действия, чтобы очистить фильтры устройства. 

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Изображения даны лишь для ознакомления. Конструкция реального 

устройства может отличаться от представленного в руководстве. 

Внутренний уход 
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1 Удерживая фильтр грубой 

очистки, поверните его 

против часовой стрелки, 

чтобы разблокировать 

фильтр. Поднимите фильтр 

вверх и извлеките из 

посудомоечной машины. 

2 Фильтр тонкой очистки можно 

снять с нижней части 

собранного блока. Фильтр 

грубой очистки отсоединяется 

от основного фильтра путем 

осторожного нажатия сверху и 

вытягивания его. 

3 Крупные остатки пищи можно 

очистить, промыв фильтр под 

проточной водой. Для более 

тщательной очистки 

используйте мягкую щетку. 

4  Соберите фильтры в обратном 

порядке и поверните по часовой 

стрелке до стрелки закрытия.

ВАЖНО 
Не перетягивайте фильтры. Надежно установите их на место, 

иначе грубый мусор может вызвать засорение. 

Никогда не используйте посудомоечную машину без фильтров. 

Неправильная замена фильтра может снизить уровень 

производительности прибора и повредить посуду. 

ВАЖНО 
Не перетягивайте фильтры. Надежно установите их на место, 

иначе грубый мусор может вызвать засорение. 

Никогда не используйте посудомоечную машину без фильтров. 

Неправильная замена фильтра может снизить уровень 

производительности прибора и повредить посуду. 

ВАЖНО 
Не перетягивайте фильтры. Надежно установите их на место, 

иначе грубый мусор может вызвать засорение.  

Никогда не используйте посудомоечную машину без фильтров. 

Неправильная замена фильтра может снизить уровень 

производительности прибора и повредить посуду. 

 ВАЖНО
Не перетягивайте фильтры. Надежно установите их на место, 

иначе грубый мусор может вызвать засорение. 

Никогда не используйте посудомоечную машину без фильтров. 

Неправильная замена фильтра может снизить уровень 

производительности прибора и повредить посуду. 

 ВАЖНО 
Не перетягивайте фильтры. Надежно установите их на место, 

иначе грубый мусор может вызвать засорение.

Никогда не используйте посудомоечную машину без фильтров. 

Неправильная замена фильтра может снизить уровень 

производительности прибора и повредить посуду. 

 ВАЖНО 
Не перетягивайте фильтры. Надежно установите их на место, 

иначе грубый мусор может вызвать засорение.  

Никогда не используйте посудомоечную машину без фильтров. 

Неправильная замена фильтра может снизить уровень 

производительности прибора и повредить посуду. 
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Модули разбрызгивателей 

Необходимо регулярно чистить распылители, так как химические вещества из 

жесткой воды могут засорить форсунки и подшипники. 

Для очистки разбрызгивателей следуйте инструкции ниже: 

1  Чтобы снять верхний модуль 

разбрызгивателя, удерживайте 

гайку в центре и поверните его 

против часовой стрелки.

2  Чтобы снять нижний модуль 

разбрызгивателя, вытяните его 

вверх до извлечения. 

3  Промойте модули 

разбрызгивателей в теплой воде 

и используйте мягкую щетку для 

очистки форсунок.  
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Опасность замерзания 

Пожалуйста, примите меры защиты от замерзания воды в посудомоечной 

машине зимой. Каждый раз после цикла действуйте следующим образом: 

1. Отключите кабель посудомоечной машины от источника питания.

2. Отключите подачу воды и отсоедините шланг от водяного клапана.

3. Слейте воду из впускного шланга и водяного клапана. (Используйте кастрюлю,
чтобы собрать воду).

4. Подсоедините впускной шланг для воды к водяному клапану.

5. Снимите фильтр в нижней части камеры и используйте губку, чтобы

убрать воду в поддоне.

Обслуживание прибора 

После каждого цикла 
После каждой мойки отключайте подачу воды на прибор и оставляйте дверцу 

приоткрытой, чтобы влага и запах не оставались внутри. 

Отключение от сети 

Перед чисткой или техническим обслуживанием вынимайте вилку из розетки. 

Не используйте агрессивные средства 
Для чистки внешних частей посудомоечной машины не используйте 

растворители или абразивные чистящие средства. Используйте только 

ткань с теплой мыльной водой. Для удаления загрязнений с внутренней 

поверхности используйте специальное средство. 

В случае длительного неиспользования 
Рекомендуется запустить цикл с пустой посудомоечной машиной, а затем 

вынуть вилку из розетки, отключить подачу воды и оставить дверцу прибора 

слегка открытой. Это поможет уплотнителям дверей прослужить дольше и 

предотвратит образование запахов внутри прибора. 

Перемещение устройства 
Если прибор необходимо переместить, старайтесь держать его в 

вертикальном положении или расположив лежа на задней стенке. 

Уплотнитель 
Загрязнения, которые остаются в уплотнителе, могут вызвать неприятный 

запах. Регулярная чистка влажной губкой предотвратит это. 
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